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f iﬂg]es/ évre . . . . ;) tﬁ‘t. — kr hetenként egyszer, vasarnap. jutdnyos dron vétetnek fel.
: 4 (e‘ e\rre w . . . . » I : : ‘l.‘:t‘ 50 " ‘o ) Lt . ‘ i i U\.“"‘vv
? Ne'g')'edévre 1 frt. 25 ll:l- Az eifizetési pénzek, ugy a lap szellemi részét : A hirdetések az ,Arpid< irodalmi és nyow-
| evre . irt. 4D RKr. ' a2 pe 2 UGY a4 lap szeliemy vesze dai intézetbe kitlldenddk. M
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illetd kozlemények a szerkeszt&hdz Szarvasra
czimzendak,

Egyes szam ara 10 kr.
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Budapesten lapunk szdmdra hirdetéseket el
fogad Mudrony &s Gyorgy hirdetési iroddja Bardtok
tere 3. sz, Athenaeum 1 emelet: tovdbbhd A, V.|
 Goldberger, servitatér 3. sz. alatt,
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Sok rosszat keresztil élt a magyar nemzet mar, ! holot vegyen kezébe, ndlkilloz s ha apjatél oroklstt

szinte sramat sem tudni annak a sok bajnak, vesze-

delemnek, melyeken &tment. A midta csak e szép

birtokat el kell is aduia, napszdmbél is megél, vagy
vagyona pénzzé tett romjaival kupeczkedni kezd,

. orszigot magdénak vallja, nem fogyolt ki a kiizdéshol | szorgalmatoskodik egyéhkép is, de itt marad, ellenben |
. valosdgos isten csoddja, hogy mai napig, ugy a . a napszimos osztily mdr {avol vidékre megy munka- !
. liogy, fen tudta magat tartani. A vele sziiletett szi- keresés végetl, itt hagyja sziilofoldét s az igy elvan-
i vossag, a veszdlylyel a bajjal egyenes ardnyban néve-  Horlsk ¥/,<da évenként oda marad s ilthon dragitja a
' ked§ kitartas, lehetové tették fenmaradasat. A 1rosz, . napszamol s részhen ez is okozdja azon nehéz visz- |
| nehéz idék napjai még nincsenek megszamlalva, szo- } szonyoknak, melyek Kkishirtokosaink helyzetét naprol-
! moru, nehéz napokat €l a magyar nemzet most is, | napra tirhefetlenebhé teszik, Mi oka ennek?
féls, vajjon régi kitartdsa nem lankad-e el, kérdés, I Ma sem pazarlobbh a magyar paraszt mint az-
| vajjon a régi erélylyel tudja-e magit a mostani bgjok | .eléitt., Igéx'l}rzslt a lehet(”)’ leglclse*:.}a,!'J mertfe'krg huzza Ossze, |
" koziil kikiizdeni? — Nagy teher alatt nyog az orszig, | mégis egyik telek utan a masik kerdl idegen kézre, |
. nagy teher nyomja az egyesek vallail, mindenben, L zsellér lesz a ‘tol‘kes»gazda, szo.lga lesz a szolgatar-
}? mindeniitt megldtszik a nagy addssag terhe. Egy ut | t6hol, s es bajaink legnagyobbika, mert ha az adé-
" van csak, melven haladva a nemszel mostani-bajahol | szeddre mindegy s, ki fizell a fold afiajé,t, de hazafiui,
]} megszabadulhat. Magyarorszig foldje utan élt eddig, | '111‘-?}&'31‘ nemzeli 5201111301'1”)(31' nem mindegy, sot nagyon
EL a fold wtan fog ¢éni legnagychbrészt ezulin is, ha 9‘(1.}‘11&'@%(_?& hogy az az ;oszta.ly PuSthﬂ el aflyagdag 3 -i
I lehetséges leend a foldhol a moslanindl nagyobb és f fli‘?gY _'lOﬂ:ki‘(‘, mf;ﬂY ffddlg a magyar f"l‘“f-”f? fOfO oszlopa i
" biztozabb jovedelmet produkalni, akkor a mostani | volt. A‘n}az osztffly'rol,b lnehf' ma a ffo]d};)l'rtol{ot .;(;vsal;- }
' nehéz idoket jobb napok valtjak fel; ha nem, akkor ! nem kizarolag ".’215‘(1'1'0]‘]3, meg nem md“‘s‘ a f"]ddf"’l [
~ minden torvénykezési intézkedés, minden miniszteri ; egyult megsie e = 'vt y meleg: r‘gg.’gaszk‘oda;st ) L’haza- l
b jakarat daczdra pusztulisnak indulunk, s lassanként | hoz, melyet régi 'tu.:laJdQ_n?sa» kivaloan bnt ? Ak'fwhogy :,t
. idegenek lesziink sajat orszigunkban. A jelen szomoru le_g.y;‘en zizonlmn, {mnc}enlg,ipm oda kell tqrekec’_lm, hogv f
. viszonyokat semmi sem jellegzi annyira, mint az | @ 'l.OIdjanQS; OSZ@LY. leqszlulasat :n‘leg‘fl.l,{adal}rpzyjuml -
évrél-6vre nagyobb mérveket olts kivindorlas és a | )v»‘hrrf nuve azt’an sok vles'/», a ‘tee,n_d(j. Saukscges ;:
sokc drverés, mely a parasaisig birtokit i tudni elgszie is, mi az oka ezen el nem (agadhaiG |
Tme mily taldléan illenek e sorokban e:hn‘ondottak pusZtulfmsnah A ta‘l.ajlll}ei u]llt-e ll“’ vagy T.:.b]actul, O:Y |
reank, mintha csak innét irta volna valaki (f:zeket inangbhogY_ azt te 1\'159 m l;aetet? ez, ta\lf'lgkv ,,O’..?Ie;qt\o - f
| rélunk. Nagyobb teher alalt nem nyog senki, mmt_ az -semmm’g gzt bl_l._ o,lfa‘megvll;m . akaj 'Im,Q l‘;f‘“‘ _
alfsldi foldmivels s alig van vidéke az orszdgnak, hol n'?elyett,o‘ly SQ,"lfa,n, em} egfzat‘ne_; . Se n 1 ;zneg ¢ nein J,
a f5ldmiveldre az ids és munkaviszonyok oly sulyosan | bizonyitolta, kissé mélyebhen kel az ekét a ol dble fi
nehezednének, mint itt. A birlokos foldmives osatily ereszlen, z‘t"ll-nag‘yar’ pmdszt l§.erzt: 191\\}6 foldekbend :;ve 3 “
még ugyan nem ment nalunk annyira, hogy vdndor- | hosszu sordra van meg tapanyag. Ragy 2z ado s, “
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ki tagadhalna ezt, de ezen, ha ondallo  dllamban
magyarok akarunk maradni — segiteni nem lehet,
s6t ha lesz 16, hogy az a part vezelendi a haza
sorsat, mely a fiiggetienséget hangozlatja, még sokkal
nagyobbnak kell lenni az adotehernek, mert elsd
kovetelmény, hogy az onallosag sziikségelte temérdek
kiadast sajatunkhol kellend egészen elgallilani.

Nagy az ado és ez nagy baj, de birmennyire
panaszkodjunk is e miatt, az ado magaban véve nem
oka a foldmivel6 osztaly rosz helyzelének. Hiszen a
nyugati dllamokban rosszabh talajon nagyobb add
melleft hiztos jovedelme van a gazdanak, pedig lerd-
letre is kisebb a {6ldje és rosszabb, mint a mi pa-
raszt gazdainke.

lgaz az is, hogy a magyar paraszl szereti a
joélést, sokszor keres Urigyet mulalozasra és taldl,
de az ezelott is csak igy volt, s61 ma a sanyaru
idgviszonyok bizonyos mértékben takarékosabba tevék
gazddinkat e téren, lehat a pazarlast se lehel egészen
okul hozni fel.

A valodi ok abban rejlik, hogy a magyar paraszt
ugy tud banni csk foldjével, minl a vadember a
vassal; csinal belole valamit, ds fogalma sincs, mit
mindent lehetne abbdl  késziteni. Takarékos oll, hol
nem kellene, pazarol midon takarékoskodnia volna

— e e — —— e,

mert a gazdasiga vezeléséhez nem ért, illelbleg a jo
gazdalkodas fellélelei elotie ismeretlenek.

A korméany tudja, hogy {6ldmivel6ink milyen rosz
viszonyok kozott vannak, sokat meg is tesz éretiik,
az allattenyésztés, a bordaszat terén, meginditott tevé-
kenység kisebb Dbirtokosaink javara szolgdl, de a
segitség, mely ez uton kinalkozik nekik, ideiglenes.
Foldmiveléssel foglalkozé mnépiinkon allandoan csak
ugy lesz segilve, ha azt a fold jobb miveléséhez
szoklatjuk, ha lehetségessé tessziik, hogy jovedelmét
[6ldjénck megharomszorozhassa ahhoz képest, mit ma
gonddal, vereji¢kkel ki tud préselni belsle. A kérdés
csak a koriil forog, mily uton szoktassuk a foldmivest
jobb gazdalkodishoz annal, mit apjatol tanult ?

Paraszt gazdainknal konyvekkel, iskolival egye-
l6re kevésre megylink, mert sajilszerii észjarasuknal
fogva idegenkeduek a konyvekbsl tanult gazdalko-
dastol, de gyermekeiket se jaraljak a végetl iskoliba,
példa a tobb helyen tengiids gazdasagi tanfolyammal
egybekapesoll fels6bb népiskola, mert a gyereknek,
mihelyt a talpin megtad dllani, a gazdasag koriil
akarjak hasznat venni, (ermészelesen egy-egy cseléd
helyetl ; a Kouyvre meg azt mondjak, hogy azt bizony
6k jobban tudjak, mint a ki azt a konyvet irta, s

i
szitkség, sekélyen szanl ¢és ritkan, nchogy joszagait az is baj, hogy olyan nvelven nehéz okosan irm,
megerdliesse. Hibasan takarmdanyozza allatjal, ugy hogy a nép eszejardsa szerént magyardztassék meg &
hogv a takarminy nem hasznallatik hi eléggé. Iordn mind az, mit vele megérielni akarnak. |
befogja joszagait, ennélfogva satnva, elesenevészedetl Nem maradt tehat mas halra, mint az, hogy |
allatilomannyal rendelkezik. Velése ritka, termeése példandassal oklassuk a népet s szoklassuk belé a l
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A baol yg o zsida. S sziinet ne'kiil
Kereng a {6ld; — sziiuetlentil,
— Béranger, — Sziinetleniil, sziinetleniil!!
1
Buzgé keresztyén, nyujts a porba sujtott A pusztuldsért lelkestilni — dtlkom : ;
Bolygd zsidonak egy ital vizet! Epedni készt a rothadd tetem, !
Foldonfutéd km-es ajtédba.’ nyugtot, | De a sir hajlokdtél, melybe vagyom,
K"it nem sziing s-zélvl’lttalhan‘ vezet. | Tovibb rohan az ddaz szél velem. — |
l_fla“,megwff a mult, — iJe:‘;zt jovém, ; Utféli koldus esdekelve nyujtja |
A \Tegftclet hapja vagyan, almom: Felém nyomortil megfonnyad:t kezét,
Stite‘t,estén ez abr‘andot sz(ix’ri}m, . De a vindornak sietés az dtja |
De 1\‘-1 a nap a biboros hatdron i S ha van mit adhat: nem oszthatja szét . .
Szun‘et ne'kiil | S sziinet ne’kiil
S a {6ld kersng sztinetleniil, Kereng a f6ld; — sziinetlendil,
Sziinetleniil, sziinetleniil | '

Athéne megtort, Roma porba hullott

S szdz biiszke allam romjai felett,

Két ezreddven dt a féket oldott

Szélvész sziinetlen tilddz engemet |
Lattam, mint vész a jé, midén csirdzott,
Pusatild dtkot, mely meg nem pihen |
Taléltem ¢én a kivéndlt vildgot,

Uj foldet litok a tengerszinen — — —-
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| gyomos, siliny a gabondja, sovany a joszaga — miérl ?

e m .

Sziinetleniil, sziinetleniil |

Virdgos berkek aljdn, egyeddl,
ACsermclyt szegélyz6 z0ld gyepen
Ha elgyttritt testem pihendre dil,
A szitkozodd szélvész ott terem
Miért is bantja a felbdsuiilt Eget
IL perczig tarté enyhe nytigalom :
Hisz ugy sem enyhit mar meg engemet
Csak az oroklét firadt dtamon.
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: ?0])]"3 gazdalkodasi rendszerbe. A paraszt gazda leg- nek az ulezara nyilé s ablakkal ellitott éléskamrajat feltorte,
inkabb tanul maga formaju embertsl, a szomszédjatol, és abbol tobb ériékes targyat, ugymint egy zsak lisatet, egy
ki épen akkora darabol bir a hatdrban, mint 6, ennek tibla szappant, egy zsdk diof, egy fél hodon lekvart és négy
jo példaja hat ra leginkabb, ezt utdnozza, mert jézaﬁ liba 1‘°/ul ?’gyet’ ;ezelﬂ.‘( betll tibb él‘}ékes rahanemit clvitt, A
gondolkodasa oszionzi a j(')nak atdnzisira. t-o}va; 'k.tletei eddzg még fle'll). villfd;].flk.' —  DSajatsdgos, hogy

- Leber¢ (?) ¢gjjell dreink, kik (Gbbnyire e ponton eczirkalnak,

, semmit sem veltek észre, holott a tolvaj az ablakon hatolt |

i» = be” az éléskamraba,.s hihefﬁleg nagy zajjal, mivel az oblakot

:, H l R E K elobb »;b-e 1},@11@ térnie. A ]egeredeh}-)b a f:l-“ologb‘an az, l.xog;r a

Iy L D jomadar bhizionségban érezte magat, mivel jél befalatozott a
— A szarvasi ndegylet f. ho 15-én eladisokkal egy- diobol, ott hagyva hizonysdgul a hdjjat.

| bhekitott tarsas-estélyl rendez a fsgymnazium disztermében. — A ‘V"c'lfo._sun‘k. hataraban l(—g\fﬁ mezéturt atmetszéshey

| Ez alkalommal kizremikddnek : Struncz Katalin kisasszony m_m{ m eg.érkezett & kotrogép s mikbdését erélyesen folylaja.

| énekkel, Moravcsik Géza ur zongorakisérete mellett; Haviar A gépel az ,Ipar® nevii vontaté-glizos sutllitolla egészen vii-

| Daniel és Mihalfi Jozsef urak felolvasassal, Szendy Gyorgy rosunk ald, honnan loerdrel vontaltak az almefszishez.

| és Dancs Ferencz urak hegediijatékkal, szintén Moravesik ur — Hymen. W eis z Litel kisasszonyt e b 5-i1s jegyezle

| zongorakisérete mellett, — Kezdele 8 ¢rakor. Belépti dij 20 el varvsunkban T rincz Vilmos ur Debrecieiril,

. kr. A jovedelem a niegylet czéljaira fordittatik. ~- Szegha'men decz. 6-an avatlafolt ol i ki’ thista-

f — A kizeledd karacsony alkalmabol Hantho Kalman | egyhiz vj orgondja, mely alkalombol valGeips. weinnep

| ur, a szarvasi kisdedovoda vezetdje, gyermek-unnepélyt ren- fejlodott ki. Az tnnepélyt a debreczeni kéntor wisiotin meg,

. dez az ovoda novendékeivel, kizds karacsonyfa dllilasa altal. | 2% uj orgonin egy lélekemeld ogyhazi dallamu: vy Eat

' Ez eszme tavaly is igen sikerilinek mutatkozott. — A kara- | kbvette Szabo Janos esperest ur hala-imaja; mel: niara gyo-

. csonyfa atadasa nyilvimos lesz, s annak feldisziléséhez uem 1 mai kinior egy zsoltart jatszotl. Az egyhiui Dewscdel  latar

- ovodai tagok is hozzajirulhalnak, wely esethben ezeknek gyer- | Janos oltani lelkész wur tarti. Az egyhizi tinnepélyt nagyszi- !

, nyekei 13 részesiiinek az g]j fll]'-(l»ék[_g,']‘['gya]'(:ban. : hasu kozebéd kovelte a ]')0] g. .01\”11‘80‘-](61'1)&11, \;'égre este taney !

| — Tanczproba. Csicsa Mathild kisasszony leanynevelde- | Is kovetkezell, mely reggelig tartott. I

. ének tanezprobaja f. ho 11-én tartatolt meg a ,Barvany“- | — A megyei kizigazgalasi bizottsagnak f. ho G-an tar- |

1 vendéglé termében. A novendékek fanczmulatvinyai koztet- | tott iilésén az angol-magyar vasuli részveny-tarsasig a Sar- :‘

- szést araltak s taucztanitojuk, Svarez Adolf urnak mélté  rélen fervezelt vasulépitési tervének tanulminyozasdira kikil- l

fg dicséretére valiak. A nagyszammal egybegyiilt diszes kozon- d6iL bizoltsag ajanlolag lexjess1é be: hogy a megye az épi- |

i ség jelenlele a tanczprobanak balias jelleget kblesonzoit 8 nd-. . tési munkalat megkezdésélol szamitando 10 év alatt évi |

| vendékek és vendégek kedélyes kozdsségben aldoziak a tanez 10,200 frt widlagos, félévi részlelekben fizelendd segélyt sza- g’

I mazsajanak. | vazzon meg. A kizigazgatdsi bizollsig az “eloterjesztést elv-

! -— Tolvaj,.l'é's. A nagytemplom-uiczai Brenngariner-féle . ben elfogadja s egy vasuthizottsag kiktldését fogja a koz-

hazhan ]{edde‘u eiual 'isme)'el;] en feties P o l11ak K&lOly p.ék- ‘ g:yi‘l,lésnek {l.jflﬂ]_ﬂlli. A C’Sﬂ,l‘)&-békési szz’wnyvasut kerdesenek

i S sziinet ne'kil j Végsé lehében volt az istenember

7 Kereng a fold; — sziinetleniil, | Mig szitkozddo ajkamon kaczaj ; i

: Sziinetleniil, sziinetleniil! ‘ S ragadt a szél, vandorra vdrt a tenger, — f

! | Menék, alattam roskadt a talaj! . . . !

| Ugrdnduzé gyermekcsoportot Litok : : Ki megtagadtad az Eget, hitetlen, i

I --- Oh, nékem is volt egykor gyermekem! — Reszketve ,leisd’ e kint, mely vigtelen; :

K llej, de engem tova kiild az atok, Ki a bosszis Lg dtkozottja lettem,

‘4 Nem nyughatik meg apai szemem . ... Az emberiség dtkdt viselem! .

Megtort aggastydn, hosszi életemre f S sziinet ne’kiil

1 Ne vess séwr, irigykedd szemet: Kereng a fild; — sziinetlenill, i

! Két ezredéven dt meggyilt tetemre Sziinetleniil, sziinetleniil |

,1 Vetem kinoktdl ingéd lép’temeatl ‘ Banfi Zsigmond. 3y

f‘ S sziinet ne'kiil ! L

| Kereng a fold ; — sziinetlenil, v - y e

! Sziinetlenill, sziinetlenil ! . Egy vasarnap Londonban.

;i Hol egykor bilcsém ringott, a falaknak S Pe%'tefa‘ épug}f, ’1?1_‘i'ut: a szdrazfoldi ‘\';irﬂoso‘k csa'k;il:c{n

| Meglathatom meég roskatag nyomit } 111'f11f1-¢gy11§§.b,.ct.1rLa»‘»‘vasvzt:l"nap» a leqmo/qalr’nahabb 11%}9: a kﬂ-

S b kiiszobére bortlok e laknak, -— : vc:vhazal‘f, FZII}]} z,l’,/"a]\’ .s?io’vv_a»,vl' a»ihnyllvax‘los eptf]e é,k ﬁomtfe \."an“
De 2 szélvész filembe zig: ,Tovibbi® | nak s m_ar.smnte hagy’oma'nyos‘ dolog vasartglap a :32}]]})212’;]3&

| . Tovibb| — e széban ‘hzmgzik ‘s-zi.')rny'(i dtka, l nem menni a" nagy torl.ong;xs '1)1'1qtt, az "utczau. a‘ setglok ittf-

Bolyongj tovdbb, ha minden romba dl, - mege “cf’?csa]f“l?qg')’ Pem ]‘Cw‘%bb »\‘fas’evu?lap ’ c}.e; e““’,“f‘?io"

| e . g . leg hozzdjuk jarul mdg azoknak tekintélyes s«dma, kik a

| Apdid sirja nem fogad magdba: AR forile ot ALl

i 1 g & ovedil ! ! hétnek hat napjdn dt nem igen szoktdk az utczdkat dlénki-

l Maradj szamizve, élve, egyediil! ‘ T andonb s aneol virosokb: viltalin  minde;

5.1' S ssiinet ne'lkil te’,n,'- Popdoﬂ an”Ts‘ aa ango \ mvoso:: lan eb) a‘._a”qn ,Tll'lt-].f.i,f ,

Kereng a i6ld; -— sziinetlentil, ' madsképen van. ¥ agu nap ,:j‘a.,lntlm Cb.ﬂ &‘ kihalt volna ez drids .

: Syiinetleniil, sziinetlentil ! f varosnak minden lakosa, alig kong imitt-amott egy-egy vas- 'I

) g
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Lajos, Kis Laszlo, titkarra Aszalay Gynla, pénztarnokka Rei-
ner Zsigmond. Tovahba tiszteletheli tagokul egvhangnlag gr.
Eszterhivzy  Miksa, Beliczey Istvan, gr. Wenckheim Rudotf,
Csdaszir Ferenez urak kialtattak ki. Egy férves tanczmululsag
tartdsa elhataroztatott : napjaul janniar 1d-ke tizetett ki.

— Az ujévi iidvézletek megvallisa targyaban Tisza hel-
Gigyminiszter a hataskore alatt allo  osszes kozlorvényvhalosia-
gokhoz, halosagokhoz, foispanokhoz korlevelet hocesitott ki,
melyhben tudatja, hogy sem az alantas halosagoktol s -egyes
liszlviseloktol, sem mis személyektdl semmiféle alairdsi iv,
levél vagy névjegy kildés utjan nyilvanitando ujévi tdvizle-
tet nemesak nem var, de sokkal szivesebben latnd, ha az il-

— 407 —
ST T T IR e T e | | .l
s Yonn & % e W1 ey e s . v } T T T eE e * ® T eLserrTTe s siimomoommooemes el oo
lamﬂm(m\o/lqdm ]\ﬂ <aldart ) bl'zoltsz’:g taudcskozizarol - szolo letok az ekként megkimélhets osszegel a  helybeli jotékonv |
jegyzikonyv is heterjesztetvén, e vasut épitése is elviloea szine nteqvlotek fovir B tIMERE gel ¢ ybeil  jotékony l
1én ellogadfatolt, Y Akg B2 niegyletek ‘1:‘_15';11»;1,- f01(hm,nz.¢,l\.i | ‘_
 hekesi vasit fova | — Rudolf kiralyfinak van mar magyar vilegény-csiz-
o A"‘. !)ekg St 'vasut ligye kedvess stadiumba lépett. Be- méja is. Panczer Miklos, mirmaros-szigeti ezipigyaros uavanis

kes vatos I\vamclele ugyanis a kivelkezd hatarozatot hozta : még a trondrokos olljartakor nvujlolt 4t n ekiuegym’m ]<1kk- f
A lce.;,)’\'lse]g):te:‘s lu’l'et; h::il&szm g\u/o d"?é‘“ meg  azon  Onzetlen csizmat, gazdag aranyozissal, melyel egész l'il.o’klmil- az utolso !
:Eg;ﬁi:g::oélﬁ(:l\oh ;;?;;fl :“1‘:3}‘;?11\::08?81 ful'*lhul m o | 01! L«lg qa].ul\e/uleg l\(‘\/llle A (,sum a heg\eaonu, smk'uh }
oy o S e e 8 R ‘asult szarnyvonmallal | tyujn dragakivekkel diszilell, széra, két oldalan és fellil gaz- |
Crabihos kolte‘l,’es‘e rint viscltelni (orekszik — e nemes t¢- | dag arany paszomanital és Janezeza' van sujlasozva;  heliil il
uyek jegyzOkonyvbe iktatassal advan érdeklett kifejezést, nem ' atlasz-hélésii, talpa pedig aranynyal {uttatott A lr‘(mfi'u*i‘)fkt’;s n
késik 'egsylm.ng‘ula,g elhatavozni, mikép a Bekés és Csaba kot - most érlesité Marmarvos [Gispanjat, hogy a csizma egészen a ?1
vasul kiepiiesel elimozditani, a késtbhi tirgyalasok folytan | labahoz van szabva, azt elfogadja s készilgjének — mig ki
vészletesen megillapitando feliételek alatt egyertelmiileg haj- | szinetének mas modon is kifejezést adna — 20 drb aranvat |
landd és a czélbol iGke-torlesziés és kezelési kollségek - { kiild. T
mén, ha a kérdéses vasut Osszes bevéielei ezen kiadasokat 1 — Feheér hollo, a példabeszé lszeviive valt allat lathato '1
nem fedeznék, 133 éven it évenként 6200 fit erejéig homsa- ~ most a berlini aquariumban elevenen. Tiringiahan talaltk. |
javnlai ; annak hatirozott kijelentésével, hogy az eselleg a Az allatnak vereses laha s csore, fényls veres szemei vannak |
haszon ardnylagos részéhex valo jogal Beékés varosa minden |, § @ t0bbi madarak rendkivil félnek léle. !
esethen fentartja. b — Vakmerd rablas fortént a napokban — mint az Al- E
— A gyulai sport-klub mult vasavnap taclott kozgyii- fold ilﬁ',ia — Uj-Aradon. Dengl Janos elskeld polgir, havidi -

lése eredményehil rividen a kovetkezGkrol veltiink érlesitlast: | - xorben LoltStt est utén tiz ora tajhan ment haza. Abban a |
Elnskké valasztalolt Kovér Laszlo, igazgatova Olah  Gyirgy, Dil‘m)a{ban, mikor il]'ff.-!j.ilt folnyitotta, egy oll henn zsakméany- |
aligazgatova Marki Janos, i azgalg hiz. tagokka: Terényi - nyal megrakodolt tolvaj ugrott ki az ablakon. A zsikmanyl 1

egy 4000 frirol szolo 5815, szammal jegyzelt takavékpénztdri
konyveeske 2100 frt készpénz, 8 drb arany, jo csomé tallér
s pégy értékes gyiirdi képezte. A lada fenckén maradt tobb
sziz darab tallért és jokora Osszeg bankot esak a hazigazda
varallan megjelenése mentette meg.

—— mem = - - — P — —— - - —— - -

Irodalom.
— Uj konyvek. A Lranklin-Tarsulat kiadasaban Buda-
pesten megjelentek s szerkeszigségiinkhoz hekildetlek :
Kozhasznu esaladi kionyviar Kgy-egy
kitet fiizve 40 ke, — llemtan. A tarsadahni illemszabalyok

. — -— . — - [ - e e e [ : [

tagtalpu angol czipé a mas n-apok—_,on at a Iegnépcsgbb ut-
czakon. A legpiszkosabb utczdkra, milyen azonban Iondon-
ban nagyon kevés van, alig lehet rdismerni ; ragyognak a
tisztasdgtél, a sok heringes, osztrigds kosdrral telt asztalok,
melyeknek szaga mdskor meghkétszerezi az ember lépteit,
sehol sem lathato, a boltok egytél-egyik csukva vannak,
legnagyobb része a nagyobb iizleleknek mdr szombat dél-
utan lesz bezdrva.

-—— - . ——

En continantalis élethez lévén szokva, szombaton ké-
szitett programmommal teljes hajétorést szenvedtem. Leg-
el8szir is reggel a szokott kivéhdz fel¢ irdnyoztam léptei-
met az ebédnyi reggeli elkdltésére, mi dltalinos angol szo-
kis s mihez Francziaorszdgban is kozel jirnak, de elképed-
tem, ldtva, hogy az én djtatos vendéglésom lizlete zarva
van, s egy félsles hirdetés jelenti, hogy csak délutin lesz
nyitva, de csak 3 6rdtdl s5-ig. Ez aztdn boles intézkedss —
gondoltam magamban — s kezdtem nyitjira jonni annak,
hogy miért szoktak a honapos, illetéleg Lon‘dorlb'an hetes
(mert hetenkint szokds fizetni) Jakdsol egyszetsmin(l »'VZISZil"'
napi reggeli és ebéddel is jarni. Mir most mit csindljon, a
ki reggelizni akar? Baedecker azt tandcsolja, hogy Iequo~
sabb ilyenkor valami faluba rdndulni, hol legkdnnyebben

lehet valami ételhez jutni, ha az ember fGltiinteti idegen

voltit, — mert angol ember hiiba kér beboc-attatast, ,hit-
aba zirget, meg nem nyittatik néki.¢ Folfedezési utra in-
dultam, hatha sikeriil taldilnom valami praktikusabb embert,
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ki lebujjat e szent napon is nyitva tartja. A mint megyek

elmélkedve az angolok jimborsdga folitt, egy feketébe 6l-

tozott missis valami papirost nyujt dt nekem.

— Al, tehdt még sem feledik el az angolok sem va-
sdirnap az tzleti életet, s hirdetéseket, psztogatnaly — szélok
diadalmasan az asszonysighoz, kit6l azonban egy rettentd
szigoru s szemrehdnyd pillantdast kaptam. |

Megnézem a papirost, hdt bizony nem hirdetés volt
az, hanem egy teljes prédikdczio, Midté evangyéliomanak
nem tudom hdnyadik része s hdanyadik versére vonatkozd-
lag. Alig teszek néhany lépést tovibb, egy urtdl kapok egy
czédulat, melynek dorgedelmes tartalma koriilbelil az volt,
hogy hallod-e biings, térj magadba, mert a pokol, oh, az
iszonyatos, ég8 pokol készen dll szdmodra. — S ilyen ira-
tokat ezrével osztogatnak London minden utczdjéban, mire
ezer és ezer forintot koltenek évenként s azt hiszem, kevés
haszonnal, mert legnagyobbrészt az ember a mint megkapja,
ugy el is dobja a némelykor tekintélyes nagysdgu szent
mondasokkal teleirt papirt, miert kiilonben egy drai séta
utdn minden zsebe tele lenne veliik.

A mint az elsd nagyobb térre jut az ember, egy kis-
szerii csoport tiinik fol, melynek kézepén valami driember
nagyon ddl-fil mérgében; bizony ha az ember szavaibol ki
nem venné, aligha taldlnd el, bogy pap, ki clfcgta anehiny
jaré-keldt, hogy a tdlviligrél beszéljen nekik. Egyiktdl el-
vette az ujsigot s szdja formdlisan tajtékzott, oly igyeke-
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| : Al de T 2 e ARBE: d convye Ismerelek a kézmi- |
t kézikonyve., Mme IVAlq és Ebhardt Ferencz munkai ulan wrta falalmanyok k 3 g

R,

és mitipar mezejérol. A foldmivelés., ipar- és kerveskedelmi
m. kir. miniszler meghizdsabol és az orsz. magyar iparegye-
siilet, feligyelete alatt tobb idevagd munka alapjan kido'gozta !
I'reecskay Janos. Masodik kiadas. Kls6 és masodik [Uzet.
983 a szoveg kozé nyomot! szép famelszellel. Ezen mi 40
fizetben fog megjelenni. Egy-egy lizel dra 3 kr. A Fran-
klin-Tarsulat konyvkiado-hivatala kezeskedik, hogy a (eljes
munka 40 fiizetben 1882-dik évi husvétra megjelenik.

Mind ezen hézagpotlo vallalatot ajanljuk olvasod kozonsé-
gink figyelméne.

K-Beniczky Irma.

; Olesd konyvtar, Szerkeszti GGyulai Pal —
;l Vautier Gybrgy. A keresstanya. IFrancziabal [ordilolia
. Markus Miklos, 30 kr. — Kisfaludy Karoly versel. He-
1 tedik kiadas, DO kr., — B ércz v K,{'u‘,ol,y, A gy'(>gy1'l.lt seh.
!

, !
Beszély, 80 kr. — Gaiuns Valeriuns Catullus versei.
Irodalom- 1oriéneli tanulminyokkal hevezelve - és  jegyzelekkel
{ kisérve. Furdilolta Csengery Janos, 830 kr. — Suigligeti
. Ede. A lronkeress. Szomorujaték D felvonashan, 30 l;r. —
Theophrastus jellemrajzai. A gorog eredetibol fordi-
" lotta Hunfalvy Janos, 20 kr. — vy ulai Pal Baré Eotvos
Jozsef. Emlékbeszéd, 20 kr. — L amartine Alfonz. He-
loise és Abelard. Francziabol ford:tolta Erhardt Viktor, 20 kr.
— Olasz beszélyek. Jetak Bavilli, (zhislanzoni és Sara. Olasz-

—- A vilagiredalom torténete, dr. Scherr Janos és ma-
sok uian aldolgozva® czimil szép vallalat indul meg T et-
tey Nandor és larsa kiadasaban, melynek els6 és ma-
,, , | e | : sodik fiizetét ma veltitk, A magyar kiadassal egyidejiilleg je-
| ol .fordllot,ta Huszar Imre és Mgcs: 7s., B0 kr — Au gier lenik meg az eredeli hatodik kiadisa s igy a mii elégee is-

Emil, A Fourchamboult-esalad. Szinmit 5 felvonasban. Fran- meretes. A magyar kiadisa haldrozotian hianypotle irodal-

cz ]‘U)Ol, 10311{0}1:.1 I,,r‘“ JT Bela, JO k. Pal ley j’,\]bm A munkban annal is inkabb, mert az eredeti {6lott azon elj-
szebeni haz Beszély, 20 kr. — T enn ys o u Alfréd. Avden

- . 3. - oy T
L , nyei vannak, hogy az egyes irodalmak kivalo lermékeibil ‘
tnoch. Angolhdl forditotta Janosi G., 20 kr. — Turgen- , - . e den L N
1[ L 0 D8 R » o0 Lure szemelvényeket kizol elsérangu miiforditoink: Vordsmarty, |
i jev Tvan. Tavaszi hullamok. Regény, orvoszbol fordiloita [ 4 _— S ere o4 e |
e e T X : ‘ o Pelofi, Arvany, Szisz, Gyory, sth. follabol s minden flizethez
| Timko Ivan, 40 ke. — Farina Salvatore. Két szerelem.

egy koltok arczképesoporijal ahrazold fametszetit tabla van
mellékelve. A kiallitis minlaszerii. Egy-egy fizet ara 30 kr.
Az elso két fazet China, India, Egyptom, a usidok, Assyria
és Perssia irodalmat tartalmazza, mulatvinyokat kozolve, tob-
bek kozt a Si-Kungbol, Sakuntalabel sth. Vordsmariy, Szi-
lady sth. forditasaban. A mi 25—30 fizetben lesz teljes.

Regény, olaszbdl forditotta Nyitray Jousef, 30 kr.

Torténelmi konyvtiar. A magyar népnek és
ifjusignak ajanlva. Czimképpel. Ara egy-egy fuzelnek 40 kr.
Fium e, a magyvar korona gyongye. Természattani, ethno-
grafiai és torténelmi rajz. Irta dr. Lazar Gy. — Castri-
ota Gydrgy (Iszkenderbég.) Irta dr. Lazar Gy,

Uj teljes német-magyar és magyar- T
német szotar. Ieta dr. Ballagi Mor. Otodik kiadas,
Két rész. Elso kotet 1. és 2. fizet,, miasodik kotet 1. és 2,
fizel. A némel-magyar rész 24, a magyar-némel rész 18 fi-
zethen jelenik meg. Kgy fiizet ara 40 ke. A Franklin-Tarsolat
kezeskedik rola, hogy a fuzetek szama a mondotinal 16hhre
nem fog menni, s hogy a mit 1881. végeig teljesen megje-
i lenik.
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Tarkasagok.

-

Midon I. Napoleon Sopron el6it taborozolt, egy szép
reggelen a varosi tanies azon kéréssel jaralt a gydzles had-
vozér elé, hogy kegyeskednék a varost minden eriszakinl
moegovni, inkabb barminemii sarczot meglizetnek.
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zettel beszélt a biin organumdidl, az ujsdgokrdl. Néha oly énekelni; az ének utdn egy papforma ember nagy hangon

badarsdgokat beszélt Ossze-vissza az a jambor ember, kit
mcghallgatni izott balvégzetem, hogy a nevetés kozel jart
hozzdm, de litva a tobbi ballgaté rendithetlen komoly ar-
czat, visszafojtottam nevetésemet, de elsiettem a heiysziné-
+6l. Természetesen ezek az utceai prédikatorok, kik minden
vasuti allomdst a vdroson beliil és piaczot megszillva tarla-
nak, rendszerint vagy Onkenytes miikedvel8k vagy a hitté-
ritk sopredékei, mert a jelesebb missionariusok, kiktsl hem-
zseg a vdros, ugyszélvan mindig taldlnak alkalmat {6dél
alatt beszélni s pedig gyakran igen okosat s érdekeset. —
Prédikdczidjukba ligyesen mindenfile élményeket, aprd tor-
ténetkéket szének, mi igen sokat tesz ahhoz, hogy az angol
annyira szereli a hitszdnoklatokat. A szinhdzak vasdrnap
csukva lévén, benniik istenitiszteleteket tartanak, kétszer-hd-
romszor napjaban s ugyanazon hirdetési tabla, mely példdul
szombaton a ,Kornevilli harangok® el8addsdt jelezte, ma
tisztelendd Scroggy szent heszédére figyelmeztet. S barmily
aranytalanul sok templom van Londonban, még oly tem-
plomban nem voltam, melynek ill6 szdmu, ldtogatdja ne lett
volna, pedig némelykor egymas hdtin hdrom-négy van.
Eredetiek azok a fogdsok, hogyan igyekeznek némely

.+ templomba az utczan mendket este, mikor egy kicsit élén-

kiil a vdros, elfogni, gy f{élérdval az istenitisztelet el6tt

kiabdl, hogy ,Jézus itt van, & eljott, mindnydjatok szimadiral
Jesus is come, Christ is come!*

- Soha sem felejtem el azt a ldtvdnyt, a mint egy ilyen
hittérito-tarsasdg templomdba mentem, ha ugyan templom-
nak lehet nevezni egy nagy szinforma pajtit, kopott voéris
posztdval bevonva, mely migiil kivdncsian kandikdlnak fada-
rabok, 6cska limlom, stb. Belépve, a templomban mdr nagy-
szdmu hivéket taliltam s pediz a tdrsadalom minden réte-
gébdl ; férflak és nbk egyardnt. Két {érfi, egyik egész érids
volt, bimb6l8 hanggal elkezdett imddkozni, az 4rids resz-
ketetl csupa djtatossigbdl s vonaglott imddsdga kozben, —
Rovid ének utdn egy fiatal asszony lépett a szészékre, va-
lami cselédféle lehetett, legaldbb nem néztem ki belSle tob-
bet, de oly bdmulatos folyékonysdggal s oly értelmesen be-
szélt egyrdl-mdsrél, hogy arra a gondolatra téritett, hogy
a nék csakugyan alkalmasak papoldsra. — Utana egy f{érf,
végiil egy 16 - 17 éves suhancz kezdett beszélni a J&zussal
felfeszitett latrokrél. — En egész beszédje alatt azt hittem,
hogy szini novendék s gyakorlatbdl jott csak ide beszélni,
Még sokdig tartott az djtatossdg, de én az elsé ének kiz-
ben kisuhaniam, Messze utdnam hangzott a hivék éneke:
rJesus is come, Christ is come!®

London, november végén,

. egy kis csoport férfi ¢és né kiall a templom elé s elkezd Dr. Krecsmarik Jdnos,
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kiralynak ; kit én még soha sem lattam.
Nem lathatnam meg 6t, ma az On kegyességéhdl ?

— Szivesen megmutatom felelt Henrik, midon megérkestiink,
maradj szorosan mellettem, s azok kozott, kik hozzank kéze-
lednek, nézd meg azt, kinek kalapja fején marad, az lesz a
kiraly. .

fosvény typusara, s valéban sok kozds vonas van a
mohd, kielégithetlen vagyban égé fosvény, s a konyv-
moly, e két driiletes szenvedély rabja kozott.

———e

-_— [

Felelis szerkeszté és kiadétulajdonos : Sipos Soma.

£ 4 »

egészséges napia sem volna,
A csaknem minden eurdpai dllam ecs.

hatdastdl kisért italnak bizo.nyult.

i e A — e
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Fletet és egészseget
ismét visszanyerve!
Braila (Réminia) O FJmes urnak, Bécs. Kérek gyorsan 13 palaczk

s harom zacsko (kék papirosban) nydkolds lll&ll.til}lj“ﬂ!!lc",llkol‘l‘ ay,
egészségi-sor rendeltetve van, vislobun € nelkal mar.

ki, udvari szdllitdja NLOSK Ja'l-llos"_ urnak es Kir. tandcsos, a koronds
arany érdemkereszt tulajdonosa, a fobb porosz €és német 1'@115_[ lovagjinak. Bées Gyarhelyiseg: Grabenhof
2. Giyari raktarhelyiseg: 1. Graben, Britunerstrasse s o

Gyogy-iclentés: A schleswigi es. kir. osztrik tibori kiérhdzak ligaf/,,gatészig&nak Jelentése. ltesti szerv
mukodsésének renyheségénél, idalt hurutok, nagymérvit nedv-veszteségek és lesovdnyoddsndl a Hoft-féle maldtakivonatsor mint
kitiné gyogvtapszer mikodott. Minden megfigyelt esetben igen szivesen fogadott taplalé és erdsiti szernek s tdvos

e~ Foraktar Szarvason: Ny ac !

 ——— n

nem is éihet. legalitbb e nélkiil egyetien

HOFT JANOS-féle malata egészségi sort
miutdn a holgy, kinck ezen Hoff Janos-féle

»

Mely tisztelettel Borgheti A.

— Az altesti szervvek

Gayersteldi Pivz, drnagy cs. kir. biztos.
Dr. Mayer, ezedorvos.

sik Soma urnal. -
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o I;O:Ih}tzl yan, r:-]n?011c1(‘:13 a csuszgu",;—.-.—/ ha, ha'u'qmszc.n: - Megérkezve 1 };i{i}zi‘rtt "helym. az udvav(?ne,Z()]n ki‘kel; a
4 n' att az engpm 167 egészen ‘hason.lo 2 ..,()OOdm'ab lo= kiraly hosszas tavolléte nyugtalanitolt, feléjnk sieltek, mind
takarol készitenek s seregem szamara ide szallitjak, a varos- levett kalappal természetesen. Most lencik, kit a foldmiives
nak megkegyelmezek. nyomon kavetetl, feltett kalappal feléje fordul s kérdi:
Ezzel az Orvendezt kildottségnek sajat lova takavajat — Nos s most latod-e melyik a kiraly ?
adm at 111'1,11[:?1111. A kiszabott idove a pokroczok esakngyan — Hitemre uram, felel az ember, ;'agy' On, vagy ¢én,
eikészliltek, csak egy baj volt. A mintaul adott takardo épen mett esak ketiénknek van kalap a fején. ' ;
a kozepe tajan ki volt szakadva, s minthogy a csiaszir ast | ‘
mondta volf, hogy a takarok mind ehez egészen hasonlok R Al g i oo B et e S ST S S S
legyenek, tehat a 24.000 drb Ié‘t.akarc';t kizepén egvenlien, a Kép un k hOZ :
minla szerint, kilyukasztottak. Elképzelhels a esaszar megle- L ‘
petése, middn bemutaliak neki a furfangos sopronink a nagy A konyvlalis egyike a ]eg.1‘1,thztl,)l) szenveddlyeknek
szamu, mar 4j kordban rongyos pokrocz-szallilmanyt. de a kit el6fog, az aztan valodi rabja szokott lenni,
— S rd nézve kozonyossé lesz minden, a mi, mint az
Ferrare herczeg udvari 13010?(“3% (ionele, hallva valaki- élet tirgya, s nem mint konyvhe szorilolt dolog mu-
'[‘(',j,l[’, hOg}{‘ a nkagy Fele}:em l,r%eggyég,yltja 'a v—fdt;)-l&zt, meg akarta tatkozik. A konyvmoly, amint talaléan nevezik : szakit
orvosolni urdt e hajtol, kit nagyon kinozolt az. itz conl e B Tedmavaihon  Tinvoninale 4l . de e
E crélbil, o mint egy izben vele egyill diment gy v a kialvilaggal; 0 kouyveiben s konyv eujgk él; (»le- n(im
keskeny pallon, meglokte 6t hogy beesett a folyaba, s &let- am twdomany-szereteth6l, hanem moerd rogeszméhsl;
veszélyben forgott. — Szerencsésen kihalasztak a herczeget clélle a konyvek nem az emberi mivelddés eszkozei,
a vizbol és esakugyan a laz elhagyta, nem gyGiorte tobbett hanem czéljai gyanant tiinnek fel. O a kinyvhen
de mégis ugy tal;’s.lvéul, hogy a (}Qnelle merész eljarasa meg- konyvet 1at — egyebet semmit, s ez az, a wmi a
fenyitest érdemel, arra itélte tehat ot, hogy fejét vesuik, el konyvimolyt az emberiségre nézve haszontalannd
](ixz;lc? ;:atarozva azonhan, hogy nem fogja wmegiletni ke- teszi, mert a konyvialds nila nem egyéb szellemi
g A Kimondolt ilélel végrehajlisa eloti hekbliette szemait, kapzsisagnal. mely Kkielégitést soha.sem talal, O a tu- |
s azt rendelte, hogy a bard csapias helyelt, csak egy vizhe domanyoknak nem mivel§je, hanem ¢lddije; tomeér- |
martott asztalkendovel csapjak nvakon. A rende'el végrehaj- deket fogyaszt, a nélkil hogy valamit produkaha;
(atott s a Conelle szemkidtelékét azonnal levelték, de a sze- rendszertelen és pedans, s mint a tudomanyok curio-
rencsétlen rémfiletében szornyet halt s élettelentl rogyott zamai irant kitlonosen érdeklodd, maga 1s nevetséges
bssze. — curiozumma valik. — Oberlinder Antal hires életkép ’
Melyik a kiraly. o P o tan e
IV, Henrik eltévedve a repmoudais-i erdiben, talilkozik festének ma 'Szan? ‘“‘“l‘]‘m.“ vl,\ozloif layta ¢ ]\011'!}’1?10?‘:’
egy foldmivessel, kit felkér, hogy vezesse & vissza a kirdly typikus alakjit adja, amint moh% vagygyal futtatja
kiséretéhez. Utkdzben igy szolt a foldmives a fejedelemhez. szemét az ujonnan szerzell folidnson. A torzképtdl
— TUram, 60 bizonynyal valamelyik elsérangu tisztje nem messze allo alak nagyon emlcékeztet a moliéri
"
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Fiokok:
VII. ker. kiraly-utea 17. sz.

a ,Moszkva viarosahos.

IV. keriilet kigyd-tér,

Poiizlet és kozponti iroda: IV, viei-utea 18,52,  Peking virosihoz.* ’
l
wA theanbvényhez !

Dietrich és Gottschlig

osztr. cs. kir. és magyar kiv. udvari thea- és rum-kereskedésiik |
BUDAPESTEN,
ajanlja téli évadra disan felszerelt raktiarabol kzvetleniil importilt
R 2 2 4 - g
Chinai Theat &
(legujabb 1879 — 80-diki termés.)
Kiildnosen:

freed]  frtig.

Csongd leghinomabb . . . . . . . . s kildja 2.— 3 —
501}(}}10!] o, . . e . . 1] . » (3 v’ L] 1] 3] ,;‘. —— 5 v
Orosz csaladi thea. . . . . . v r e o 5%,-

c
l
B
= ro
[

~ Iekete orosz karavian thea. . « v o, 1
% Pekete karavan vivigos thev . . . .,

-
o Peeco virdgos then Ie'dmomabb e oy 44— (-
E Orosz karavian virdgos thea . . - ., , 650 12—
ms Udvari thea Ve"‘yltbk e e e e ey 12— —, -
& Victoria thea-vegyiték . . . . . . ., , 88— ——
&0 Kirily thea- vegyiték . . . . . R
2 Moszkvai thea-vegylték e e e e e gy B— = —
Csaszar thea- Wgym,k ........ . R
£ Mandarin thea vegyiték . . . . yw B ——

O Ugyanezen fajtak csomavoklnn es dlsms chinai sselen-

*Spwpoduo g,»[o[:;.;ﬁaux HOUNOPIYSI.EIYW

fbirdpilag deponal védjegygzyel)

nagy butélia iiveg restil (1 pint)
kis (s pint) “ 55 "
Mmdenneum kiilfoldi hkmok pezsgiik thy franczia
borok csokolidé ang. theasiitemeny, minden alaku ¢s nagysign
thedas edények.

x> A legesekélyebh ]n-ob.nuo"l endelések is pontosan
teljesittetnek. Kereskediknek megfeleli engedmény. 5—10

° czékben i+ kaphatok.

i g Jumaica~lnzen <3
g legfinomabb fajok, kozvetlenill hwportdiva.
=™ 1 sz, nagy iiveg barna (Y, pint). . . . . . 2 fre 20 ki
o L, kiaep “ meszely: .1, 10, !
¢ 1 " kis " '} (1/‘.! !D}?’SZU)’} ¢ .0 ™ 506 9 |
5 2 k1] n:}gy 11 " (’)’2‘ plnt‘) " R S ¢ 1 H ?0 Y]
=~ 2 ., kOzép ,, ' ( meszely) . . . .~— , 75, !
S 2, kis wo o ow (Yymeszly) oo L— 40, i
5 3 » NAZY " » (1[‘.‘3 p)nt) """" 1 » 20 " 2
2 3, kozép ,, ” {( meszely) . . .. 5 60,
m‘ 3 9 kis k1) 11 (1/‘3 l’ﬁ.eszely) LI 1] 30 K {
2 4 » NAZYy ! (1 p;nt) """" 1., 50, J
@5 , nagy (1 pint). ... 1., 20, ,
- D Brazilini-IRam -oq |
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ledetes

raktdrdban

Alélirottnak piacztéri
folytonosan kaphaté

 kilyhéla i takertidahelyhe

valo jo koszén
ugyszintén morva ausztriai

kovacs-szén. ’w

Tisztelettel

Gadl Soma

Szarvason,

%“%8%“&8%8%%8?8%8§8§8 ;
Orom a kedves gyermekeknek!

Alolirott ajanlja nagyszerit valasziékban

kardosonyi 6o wjtvi ajdndkait
‘ bel és kiilfoldi dis:l ls:ilr(j;::)e:;;i eésjatekszereket

ugyszinle szamtalan esinos uj targyakat bhamulatos
olesd aron, olesobban mint barmely nagy vi-
roshan.

Egyutlal van szerencsém a n. é. kozinséget
arrQl értesitent, hogy a bekdvetkezi farsangi idényre
készlethen vannak a legujabb szines ¢és  eziislis
tarlatan, finom moll, creppelisse,
sima és virdgos sz atimn, nagyszerii franczia
viragok, Iegse/ok és Valorh pragai keztytk
finom berlini kendoék, bemenet
gallérok, baliczip6k és illatsze-
rek.

lgyekezvén mindig a legujabbat raktaron tar-
tani, esedezem a n. é. kozonség kegyes partlo-
gasaért és vagyok mély tisztelettel

Silberstein Igndcz

Szarvason.
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Minden kiallitason az elsé érdem-éremmel kitiintetve.
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és rosta-lemez gydra
Budapesten,

' 'l‘l‘ lll‘okct (konkoy mlaﬁ:/,to) 6 kilon- |
® féle nagysdghan,

Trieur hengereket mamok szi-
mara,

g Slt akdt ¢S l'osmlmt cséplogépek

. e i~ —

Az Arpad“ intézet nyomasa.
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